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fessato è mezzo perdonato. || li piccati di li patri li chiancinu li figghioli, per tal quale feroce giustizia che s’appone a Dio. || li piccati di la giuvintù si paganu a la vicchiaja, i disordini pella gioventù portano conseguenze nella vecchiaja. || pri li piccati vennu li miserî, è chiaro. || lu piccatu affretta (o genera) la morti, ovvero pri lu piccatu nni vinni la morti, insomma la morte invece di esser una legge di moto della natura, sarebbe una pena, così anco la bestia morrebbe perchè avrebbe forse commesso peccato! || un piccatu tira a n’autru, è proprio vero. || ’n jocu ’n jucannu si fannu piccati comu trona, quando si è arrivato al punto di stabilire che il giusto pecca sette volte al giorno, non v’è che dire. || nun c’è piccatu tantu cilatu, chi nun vegna palisatu: non si fa cosa sotto terra che non si appia sopra terra. || anni e piccati sempri su cchiù di quantu si dicinu: i peccati e i debiti son sempre più di quelli che si crede. || cu’ di lu so piccatu cerca emenna, a Diu si raccumanna: chi fugge il peccato, cerca Dio.

Piccatuni. accr. di piccatu: peccatone (in Firenze).

Piccaturazzu. pegg. di piccaturi: peccatoraccio.

Piccatureddu. dim. Peccatorello.

Piccaturi –tura –trici. verb. Chi o che pecca: peccatore –trice –tora. || V. in giustu un prov.

Piccatuzzu. dim. di piccatu: peccatuzzo.

Picceri. Forse corrotto da bicchiere. V. bucali.

Picchegnu. add. Uomo di piccolo statura: cazzatello, caramogio (Sp. pequeño: piccolo).

Picchia. V. picca.

Picchïameatu. s. m. Il piagnucolare. || Il piangere: piangimento.

Picchïari. v. intr. Piangere sommessamente, con lagrime molte e nojosamente: piagnucolare, smocciare, piolare, lucciolare (Lori nella Mea). || Rammaricarsi, non esser mai pago: pigolare. || Per semplicemente piangere. || picchïaricci l’arma, seccar uno di continuo con querele e doglianze. || picchiaricci una cosa ad unu, invidiargliela con malaugurio, o rimbrottar sempre un dono. P. pass. picchïatu: piagnucolato.

Picchïata. V. picchiuliata.

Picchicedda, Picchidda. dim. di picca: pochino.

Picchidditta. dim. di picchidda: pochettino, pocolino.

Picchignu. V. picchegnu.

Picchinnicchi. (A. V. tacimaci (a.

Picchipacchi. s. m. Chiocciole minute preparate con apposito intingolo per cibo: galantina.

Picchitta. V. picchidda.

Picchiu. s. m. Pianto nojoso, continuo: piagnistèo, frignistèo. || Per semplice: pianto. || a picchiu, vale a poco, e si dice del lume smorto. || fariu lu picchiu, piangere il morto: far il piagnisteo. || picchiu di stomacu, debolezza: lentore. || T. zool. Spezie d’uccello: picchio. Picus L.

Picchiuliamentu. V. picchïamentu.

Picchiuliari. V. picchïari.

Picchiuliata. s. f. Lungo pianto, lungo rammarichìo: frignolìo (Nerucci). || Per piangimento.

Picchiuliatedda. dim. di picchiuliata.

Picchiuliatuna. accr. di picchiuliata.

Picchiusa. s. f. Lumicino che si tiene per la notte: lumino da notte.

Picchiusamenti. avv. Si dice di fiamma fievole.

Picchiusedda. dim. di picchiusa.

Picchiuseddu. dim. di picchiusu.

Picchiusu. add. Che piange assai o sempre: piagnoloso, || Detto a bambino che sempre pianga: boccalone. || Detto di fiamma poco viva, smorta.

Piccicaneddu. V. cunnu.

Piccicanninu. (Mal.). V. nicu o piccinicu.

Piccicusa, Piccicuta. V. ’mpiccicuta.

Picciddu. add. V. nicu. V. picciriddu.

Picciliddu. V. picciriddu.

Piccinicu. add. Piccolo, nano: piccinaco (benchè sia V. ital. A.).

Picciotta. s. fem. di picciottu: ragazza. || Fanciulletta che sta ad imparar qualche mestiere, e che dalla maestra è usata anche a qualche servigio: fattora. || L’innamorata: dama, ragazza.

Picciottu. add. Fresco di anni, non maturo di età: giovane. || sost. Giovane. Detto di donna, è fanciulla già venuta in pubertà e da marito: ragazza. || Ragazzo che si tiene pei servigî della bottega, quegli che apprende un’arte: garzone. || Servo adoperato a vile esercizio: ragazzo. || Di persona che non abbia gran fatto senno maturo: ragazzo. || Giovane scapolo e senza moglie: garzone. || Quegli che va con altrui per lavorare: garzone. || Onde mittirisi o iri a garzuni: andare per garzone. || Servo: garzone. || picciottu di scola, inesperto, di poco senno: ragazzaccio, ragazzo da scuola. || Colui che fa le infime faccende della stalla:  mozzo di stalla . || Ragazzo che nelle navi fa i più vili servigi: mozzo. || picciotti, si dice così in generale per chiamare gli amici, i compagni di brigata in buono e cattivo senso, collega, o tutti coloro che combattono per la stessa bandiera, nel qual senso divenne storica dai celebri picciotti delle nostre rivoluzioni, così anche chiamati dal magnanimo Garibaldi. || Prov. sia picciottu e sia orvu d’un occhiu, dice colei che vuol marito giovane. || li picciotti su comu li cani, vannu unni sunnu chiamati, non sempre vanno dove pensano, ma dove son chiamati o adescati. || li picciotti fannu picciuttarii, è chiaro. || picciotti e puddicini cacanu la casa: ragazzi e polli imbrattano la casa. Da picciolo, picciolotto forse nacque il nostro picciottu.

Picciriddami. s. f. L’universalità, quantità di piccini: ragazzame.

Picciriddarìa. s. f. Atto o detto da bambino, da persona di poco senno: piccinerìa, bambinerìa, bambinata.

Picciriddaru. add. Che ama seguire o far lezî o cose da fanciullo: attoso, daddolone. || Sempliciotto: bamboccione. || V. picciuttaru.

Picciriddata. V. picciriddaria.

Picciriddazzu. pegg. e accr. di picciriddu: piccinaccio.

Picciriddignu. V. picciriddaru.|| Puerile: bambinesco.
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